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Hotirirea Curtii (Marea Camerd) din 20 mai 2008 (cerere

de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulati

de Hoge Raad der Nederlanden — Tirile de Jos) —

Staatssecretaris van Financién/Orange European Smallcap
Fund N.V.

(Cauza C-194/06) (!)

(Articolele 56 CE-58 CE — Libera circulatie a capitalurilor —
Impozitarea dividendelor — Compensatie acordatd unui orga-
nism de plasament colectiv cu caracter fiscal pentru prelevirile
fiscale efectuate la sursd de citre un alt stat asupra dividen-
delor incasate de acest organism — Limitare a acestei compen-
satii la cuantumul pe care un actionar rezident al statului
membru in care este stabilit acest organism, care a efectuat o
investitie fard intermedierea unui astfel de organism, ar putea
sd il impute asupra impozitului pe venit in temeiul unei
conventii pentru evitarea dublei impuneri — Limitare a acestei
compensatii in functie de participarea unor actionari nerezi-
denti la capitalul acestui organism)

(2008/C 171/05)

Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden

Pirtile din actiunea principald
Reclamant: Staatssecretaris van Financién

Pératd: Orange European Smallcap Fund N.V.

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Hoge Raad
der Nederlanden — Interpretarea articolului 56 CE, a artico-
lului 57 alineatul (1) CE si a articolului 58 alineatul (1) CE —
Reglementare nationald care acordd o compensatie unei societati
de investitii pentru prelevarea efectuati la sursd asupra dividen-
delor de citre un alt stat membru — Limitare in cazul unor
actionari nerezidenti in Tdrile de Jos sau care nu sunt supusi
platii impozitului olandez pe profit

Dispozitivul

1) Articolele 56 CE si 58 CE nu se opun unei legislatii a unui stat
membru precum cea in cauzd in actiunea principald care, in condi-
tiile in care prevede, in favoarea organismelor de plasament colectiv
cu caracter fiscal stabilite pe teritoriul acestui stat membru, o
compensatie destinatd sd tind seama de prelevdrile fiscale efectuate
la sursd de un alt stat membru asupra dividendelor pldtite acestor
organisme, restrange aceastd compensatie la cuantumul pe care o
persoand fizicd cu resedinta pe teritoriul acestui prim stat membru
ar fi putut sd il impute, pentru prelevari similare, in temeiul unei
conventii de evitare a dublei impuneri incheiate cu acest alt stat
membru.

N
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Articolele 56 CE si 58 CE se opun unei legislatii a unui stat
membru precum cea in cauzd in actiunea principald care, in condi-

tiile in care prevede, in favoarea organismelor de plasament colectiv
cu caracter fiscal stabilite pe teritoriul acestui stat membru, o
compensatie destinatd sd tind seama de prelevdrile fiscale efectuate
la sursd de un alt stat membru sau de o tard tertd asupra dividen-
delor platite acestor organisme, reduce aceastd compensatie dacd si
in mdsura in care actionariatul acestora este constituit din persoane
fizice sau juridice care au resedinta sau sunt stabilite in alte state
membre sau in tdri terte, dat fiind cd o astfel de reducere dezavan-
tajeazd in mod nediferentiat tofi actionarii organismelor mentio-
nate.

In aceastd privintd, nu are relevantd faptul cd actionarii strdini ai
unui organism de plasament colectiv cu caracter fiscal au resedinta
sau sunt stabiliti intr-un stat cu care statul membru in care este
stabilit acest organism a incheiat o conventie care prevede, pe bazd
de reciprocitate, imputarea retinerilor fiscale aplicate la sursd divi-
dendelor.

)
~

O restrictie intrd sub incidenta articolului 57 alineatul (1) CE ca
restrictie privind circulatia capitalurilor care implicd investifii directe
in mdsura in care se raporteazd la investitiile de orice naturd pe care
le efectueazd persoancle fizice sau juridice si care ajutd la crearea
sau la mentinerea unor relatii durabile si directe intre cel care oferd
fondurile si intreprinderea cdreia ii sunt destinate aceste fonduri in
vederea exercitdrii unei activitdti economice.

(") JO C178,29.7.2006.

Hotdrirea Curtii (Camera a patra) din 22 mai 2008 —
Evonik Degussa GmbH, fosti Degussa GmbH/Comisia
Comunitdtilor Europene, Consiliul Uniunii Europene

(Cauza C-266/06 P) (!

(Recurs — Concurentd — fn;elegere — Piata metioninei —

Amendid — Regulamentul nr. 17 — Articolul 15 alineatul (2)

— Principiul legalitdtii pedepsei — Denaturarea faptelor —

Principiul  proportionalititii. — Principiul egalititii de
tratament)

(2008/C 171/06)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Recurentd: Evonik Degussa GmbH, fostd Degussa GmbH (repre-
zentanti: R. Bechtold, M. Karl si C. Steinle, Rechtsanwilte)

Celelalte pdrti in proces: Comisia Comunitdtilor Europene (repre-
zentanti: A. Bouquet, W. Molls, agenti, H.-J. Freund, Rechtsan-
walt, Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: S. Marquardt, G.
Curmi si M. Simm, agenti)
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Obiectul

Recurs declarat impotriva hotdrarii Tribunalului de Primd
Instantd (Camera a treia) din 5 aprilie 2006, Degussa AG/
Comisia (T-279/02), prin care Tribunalul a respins in parte
actiunea avand ca obiect anularea Deciziei 2003/674/CE a
Comisiei din 2 iulie 2002 privind o procedurd de aplicare a arti-
colului 81 CE si a articolului 53 din Acordul privind SEE
(O L 255, p. 1) — Intelegere privind piata metioninei —
Conditii impuse de principiul legalitatii incrimindrii si a pedepsei
in ceea ce priveste sistemul de amenzi prevdzut la articolul 15
alineatul (2) din Regulamentul nr. 17/62

Dispozitivul
1) Respinge recursul.

2) Obligd Evonik Degussa GmbH la plata cheltuielilor de judecatd.

3) Consiliul Uniunii Europene suportd propriile cheltuieli de judecatd.

(") JO C 190, 12.8.2006.

Hotirirea Curtii (Marea Cameri) din 20 mai 2008 (cerere

de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati de

Finanzgericht Koln — Germania) — Brigitte Bosmann/
Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Aachen

(Cauza C-352/06) (!
(Securitate sociald — Alocatii familiale — Suspendarea drep-
tului la prestatii — Articolul 13 alineatul (2) litera (a)
din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 — Articolul 10 din
Regulamentul (CEE) nr. 574/72 — Legislatie aplicabildi —
Acordarea de prestatii intr-un stat membru de resedintd care
nu este statul competent)
(2008/C 171/07)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Finanzgericht Koln

Pirtile din actiunea principald
Reclamantd: Brigitte Bosmann

Parata: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Aachen

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Finanzge-
richt Koln — Interpretarea articolului 13 alineatul (2) litera (a)
din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie
1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in
raport cu lucritorii salariati si cu membrii familiilor acestora
care se deplaseazd in cadrul Comunititii (JO L 149, p. 2, Editie

speciald, 05/vol. 1, p. 26) — Interpretarea articolului 10 din
Regulamentul (CEE) nr. 574/72 al Consiliului din 21 martie
1972 de stabilire a modalitdtilor de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 1408/71 privind aplicarea regimurilor de securitate
sociald in raport cu lucritorii salariati §i cu membrii familiilor
acestora care se deplaseazd in cadrul Comunititii (JO L 74, p. 1,
Editie speciald, 05/vol. 1, p. 74) — Interpretarea articolului 39 CE
— Interpretarea unor principii generale — Dreptul la alocatie
pentru copii in intretinere — Suspendarea prestatiilor platite in
statul de resedintd — Dreptul la prestatii de aceeasi naturd in
statul locului de munci

Dispozitivul

1) Articolul 13 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CEE)
nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea
regimurilor de securitate sociald in raport cu lucrdtorii salariati, cu
lucrdtorii care desfasoard activitdti independente si cu membrii
familiilor acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitatii, in
versiunea sa modificatd si actualizatd prin Regulamentul (CE)
nr. 118/97 al Consiliului din 2 decembrie 1996, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 647/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 aprilie 2005, nu se opune posi-
bilitatii ca un lucrdtor migrant care este cuprins in regimul de secu-
ritate sociald al statului membru al locului de muncd sd primeascd,
in aplicarea unei legislatii nationale a statului membru de rese-
dintd, prestatii familiale in acest din urmd stat.

>

i revine instantei de trimitere sarcina de a stabili dacd faptul cd un
lucrdtor, aflat in situatia reclamantei din actiunea principald, revine
la sfarsitul fiecdrei zile de muncd la resedinta familiald situatd in
statul membru in cauzd prezintd relevantd in scopul de a aprecia
dacd un astfel de lucrdtor indeplineste conditiile pentru acordarea
prestatiei familiale in cauzd in acest stat in temeiul legislatiei sale.

(") JO C 281, 18.11.2006.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 22 mai 2008 (cerere
de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati de
College van Beroep voor het bedrijfsleven — Tirile de Jos)
— Feinchemie Schwebda GmbH, Bayer CropScience AG/
College voor de toelating van bestrijdingsmiddelen

(Cauza C-361/06) ()

(Produse de uz fitosanitar — Autorizatie de introducere pe

piati — Etofumesat — Directivele 91/414/CEE si

2002/37/CE — Regulamentul (CEE) nr. 3600/92 — Cerere de
redeschidere a procedurii orale)

(2008/C 171/08)

Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

College van Beroep voor het bedrijfsleven



